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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 20. Dezember 1994

zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Bedingungen und der
Tiergesundheitszeugnisse fiir die Einfuhr von frischem Gefliigel-
fleisch aus » M2 ——— <« Drittliindern

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(94/984/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/494/EWG des Rates vom 26. Juni 1991
iber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir den innergemein-
schaftlichen Handel mit frischem Gefliigelfleisch und seine Einfuhr
aus Drittlandern ('), zuletzt gedndert durch die Richtlinie 93/121/
EWG (%), insbesondere auf Artikel 11 und Artikel 12,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die Entscheidung 94/85/EG der Kommission (?), zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 94/453/EG (*) enthélt das Verzeichnis der Drittldnder,
aus denen die Einfuhr von frischem Gefliigelfleisch zugelassen ist.

Die Entscheidung 94/438/EG der Kommission (°) enthélt die allge-
meinen Kriterien zur Einstufung von Drittlindern hinsichtlich der
Gefliigelpest und der Newcastle-Krankheit bei der Einfuhr von
frischem Gefliigelfleisch.

Es ist angebracht, in diese Entscheidung nur jene Arten von Gefliigel
einzubeziehen, die von der Richtlinie 71/118/EWG des Rates (%),
zuletzt gedndert und aktualisiert durch die Richtlinie 92/116/EWG (7),
erfafit sind. Die tierseuchenrechtlichen Bedingungen sowie die Tierge-
sundheitszeugnisse fiir andere Gefliigelarten sind in einer getrennten
Entscheidung festzulegen.

In diesem Zusammenhang sind die tierseuchenrechtlichen Bedingungen
und die Tiergesundheitszeugnisse festzulegen. Da die Drittlinder in
verschiedene Gruppen mit dhnlicher tiergesundheitlicher Situation
eingeteilt werden konnen, sind gemif dieser Situation unterschiedliche
Tiergesundheitszeugnisse festzulegen.

In Auswertung der von den betreffenden Drittlindern iibermittelten
Informationen und im Ergebnis der von der Kommission durchge-
fiihrten Inspektionsreisen in einige dieser Lénder ist es nunmehr
moglich, zwei Kategorien von Zeugnissen festzulegen.

Die Situation in jenen Drittlindern, fiir die vorerst keine Zeugnisse
festgelegt werden konnen, wird aufmerksam untersucht, um festzu-
stellen, ob sie den Gemeinschaftskriterien entsprechen. Diese
Entscheidung ist bis spétestens 31. Oktober 1995 zu iiberpriifen, um
Einfuhren aus diesen Drittlindern zuzulassen oder abzulehnen.

Diese Entscheidung gilt unbeschadet der Mafinahmen fiir Gefliigel-
fleisch, das fiir andere Zwecke als zum Verzehr eingefiihrt wird.

Da hiermit eine neue Zeugnisregelung festgelegt wird, ist ein gewisser
Zeitraum bis zur Einfiihrung dieser Zeugnisse vorzusehen.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der
Stellungnahme des Stindigen Veterindrausschusses —

(") ABL Nr. L 268 vom 24. 9. 1991, S. 35.
(®) ABL Nr. L 340 vom 31. 12. 1993, S. 39.
() ABL Nr. L 44 vom 17. 2. 1994, S. 31.
(*) ABL Nr. L 187 vom 22. 7. 1994, S. 11.
(®) ABL Nr. L 181 vom 15. 7. 1994, S. 35.
() ABL Nr. L 55 vom 8. 3. 1971, S. 23.

() ABL Nr. L 62 vom 15. 3. 1993, S. 1.
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HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Mitgliedstaaten genehmigen die Einfuhr von frischem Gefliigel-
fleisch aus den in Anhang I aufgefiihrten Drittlindern oder Teilen von
Drittlindern, sofern die Anforderungen des entsprechenden Tiergesund-
heitszeugnisses nach Anhang II erfiillt sind und das ordnungsgemaf
ausgefiillte und unterzeichnete Zeugnis die Fleischsendung begleitet.
Das Zeugnis umfait das allgemeine Tiergesundheitszeugnis gemaf
Anhang II Teil 1 und eine der besonderen Tiergesundheitsbescheini-
gungen gemiB Anhang II Teil 2 entsprechend dem in Anhang I
angegebenen Muster.

Artikel 2
Diese Entscheidung gilt ab 1. Mai 1995.

Artikel 3
Diese Entscheidung wird spatestens am 31. Oktober 1995 {iberpriift.

Artikel 4
Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.
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ANHANG 1

Drittlinder oder Teile von Drittlindern, die zur Verwendung der Erzeugnisse gemifi Anhang II
bei der Einfuhr von frischem Gefliigelfleisch in die Gemeinschaft befugt sind

Hinweis: Die Buchstaben A und B beziehen sich auf das Muster von Anhang II, Teil 2

ISO-Code Land Teile des Hoheitsgebiets Zu verwendendes Muster
AR Argentinien A
AU Australien A
BG Bulgarien A
BR-1 Brasilien Die Staaten Rio Grande do Sul, Santa A
Catarina, Parana, Sao Paulo und Mato
Grosso do Sul (!)
CA Canada A
CH Schweiz A
CL Chile A
CN China (Volks- | Die Gemeinde Schanghai ohne den B »M5 <«
republik) Verwaltungsbezirk Chongming und die
Kreise Weifang, Linyi und Qingdao in
der Provinz Shandong »MS5S <
CY Zypern A
Ccz Tschechische A
Republik
HR Kroatien Die Provinzen Zagrebacka, Krapinsko- A
Zagorska, Varazdinska, Koprivnicko-
Krizevacka, Bjelovarsko-Bilogorska,
Primorsko-Goranska, Viroviticko-
Podravska, Pozesko-Slavonska, Istarska,
Medimurska, Grad Zagreb
HU Ungarn A
IL Israel A »M3 |
LI Litauen ING)
MG Madagaskar AO®
NZ Neuseeland A
PL Polen A
RO Ruménien A
SI Slowenien A
SK Slowakei A
TH Thailand B
UsS Vereinigte A
Staaten von
Amerika

(') AD 1. September 1995.
(® Ab 1. Mérz 1996.
<> M3 (‘) Nur Ginse- und Entenleber. <«

> Ms
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ANHANG 11

TEIL 1

TIERGESUNDHEITSZEUGNIS FUR ZUM VERZEHR BESTIMMTES FRISCHES
GEFLUGELFLEISCH (')

Hinweis fiir den Einfiibrer: Dieses Zeugnis hat lediglich veterindrrechtliche Bedeutung. Das Original des
Zeugnisses mufl die Fleischsendung bis zur Ankunft an der Grenzkontrollstelle begleiten.

1.  Absender (Name und vollstindige ‘An- | 2. GESUNDHEITSZEUGNIS
schrift): Nr. ORIGINAL

2.1. Nr. der zugehérigen GenufStauglichkeitsbe-
scheinigung:

3.1. Versandland:

3.2. Versandregion (%)

4.  Empfinger (Name und vollstindige An-

schrift):
S. ZUSTANDIGE BEHORDE:

8. Verladeort: 6. ZUSTANDIGE LOKALE BEHORDE:
9.1. Transportmittel (*): 7. Anschrift des Betriebs/der Betriebe:
9.2. Plomben-Nr. (4): 7.1.  Schlachthof:
10.1. Bestimmungsmitgliedstaat: 7.2. Zerlegungsbetricb (5):
10.2. Endbestimmungsort: 7.3. Kiihlhaus (%):
12.  Gefligelart: 11. Zulassungsnummer(n) des Betriebs/der Be-

triebe:

11.1. Schlachthof:

13.  Art der Teilstiicke:
11.2. Zerlegungsbetrieb (%):

14. Kennzeichen der Warensendung: 11.3. Kiihlhaus (°):

15. Menge:

Anmerkungen
15.1. Nettogewicht (kg):

Fiir jede Sendung frischen Gefliigelfleischs ist ein
gesondertes Zeugnis auszustellen. 15.2. Zahl der Packstiicke:

(") Als frisches Gefliigelfleisch gelten alle Teile von in Gefangenschaft gehaltenen oder geziichteten Hiihnern,
Truthithnern, Perlhithnern, Enten’ und Giénsen, die zum Verzehr geeignet und aufer «iner Kiltebehandlung zur
Haltbarmachung keiner Behandiung unterzogen worden sind. Vakuumverpacktes und in einer kontrollierten
Atmosphire verpacktes Fleisch muff ebenfalls von einem Zeugnis nach diesem Muster begleitet sein.

(3) Nur ausfiillen, wenn die Genehmigung zur Ausfuhr nach der Gemeinschaft auf bestimmte Regionen des
betreffenden Drittlandes beschrinkt ist.

(®) Transportmittel und Zulassungsnummer bzw. eingetragenen Namen angeben.

(*) Fakultativ.

(%) Nichtzutreffendes streichen.
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TEIL 2
Muster A
16. Gesundheitsbescheinigung :

In Kenntnis der Bestimmungen der Richtlinie 91/494/EWG bescheinigt der unterzeichnete amtliche
Tierarzt folgendes :

1) e ('), Region ....ccevenvvnnane () ist frei von Gefliigelpest und Newcastle-Krankheit gemafl
der Begriffsbestimmung des Tiergesundheitskodexes des Internationalen Tierseuchenamtes (OIE).

2) Das vorstehend beschriebene Fleisch stammt von Gefliigel,

a) das seit dem Schlupf im Hoheitsgebiet von .................... ('), Region .......ccceueeneen. (), gehalten
oder als Eintagskiiken eingefihrt wurde ;

b) das aus Betrieben stammt,
— tiber die keine Sperren im Zusammenhang mit einer Gefliigelkrankheit verhangt worden sind ;
— um die im Umkreis von 10 km in den letzten 30 Tagen keine Ausbriiche von Gefliigelpest

oder Newecastle-Krankheit aufgetreten sind;

c) das nicht im Rahmen eines Programms zur Bekampfung oder Tilgung von Gefliigelkrankheiten
getdtet worden ist;

d) das in den letzten 30 Tagen vor der Schlachtung unter Verwendung eines Lebendimpfstoffs gegen
die Newcastle-Krankheit geimpft/nicht geimpft worden ist (%);

e) das wahrend der Beforderung zum Schlachthof nicht mit Gefliigel in Beriihrung gekommen ist,
das mit Gefligelpest oder Newcastle-Krankheit infiziert war.

3) Das vorstehend beschriebene Fleisch

a) stammt aus Schlachthofen, tber die zum Zeitpunkt der Schlachtung keine Sperren infolge eines
vermuteten oder tatsichlichen Ausbruchs von Gefliigelpest oder Newcastle-Krankheit verhangt
waren und um die im Umkreis von 10 km in den letzten 30 Tagen keine Ausbriiche von Gefli-
gelpest oder Newcastle-Krankheit aufgetreten sind ;

b) ist bei der Schlachtung, Zerlegung, Lagerung und Beférderung zu keinem Zeitpunkt mit Fleisch
in Berithrung gekommen, das den Anforderungen der Richtlinie 91/494/EWG nicht geniigt.
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(') Name des Ursprungslandes.

{8 Nur ausfiillen, wenn die Genehmigung zur Ausfuhr nach der Gemeinschaft auf bestimmte Regionen des betreffenden
Drittlandes beschrinkt ist.

(®) Nichtzutreffendes streichen. Ist das Gefliigel in den 30 Tagen vor der Schlachtung geimpft worden, so darf die Fleisch-
sendung nicht in Mitgliedstaaten oder Regionen von Mitgliedstaaten versandt werden, die gemif} Artikel 12 der Richtli-
nie 90/539/EWG des Rates anerkannt worden sind (gegenwirtig Danemark, Irland, Finnland, Schweden und Nordirland
im Vereinigten Kénigreich).

(4} Der Stempel und die Unterschrift missen sich farblich von der Druckfarbe des Zeugnisses unterscheiden.
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Muster B

16. Gesundheitsbescheinigung :

In Kenntnis der Bestimmungen der Richtlinie 91/494/EWG bescheinigt der unterzeichnete amtliche
Tierarzt folgendes :

1) e ("), Region ...c.occevuvennen. () ist frei von Gefligelpest und Newcastle-Krankheit gemafl
der Begriffsbestimmung des Tiergesundheitskodexes des Internationalen Tierseuchenamtes (OIE).

2) Das vorstehend beschriebene Fleisch stammt von Gefliigel,

a) das seit dem Schlupf im Hoheitsgebiet von ................... ("), Region .....cccceeenine (3, gehalten
oder als Eintagskiiken eingefiihrt wurde ;

b) das aus Betrieben stammt,

— {ber die keine Sperren im Zusammenhang mit einer Gefliigelkrankheit verhingt worden sind ;

— um die im Umkreis von 10 km in den letzten 30 Tagen keine Ausbriiche von Gefliigelpest
oder Newcastle-Krankheit aufgetreten sind ;

c) das nicht im Rahmen eines Programms zur Bekimpfung oder Tilgung von Gefliigelkrankheiten
getdtet worden ist;

d) das in den 30 Tagen vor der Schlachtung unter Verwendung eines Lebendimpfstoffs gegen die
Newecastle-Krankheit geimpft/nicht geimpft worden ist });

e) das wihrend der Beférderung zum Schlachthof nicht mit Gefligel in Berithrung gekommen ist,
das mit Gefliigelpest oder Newcastle-Krankheit infiziert war.

3) Das gewerbsmiflig gehaltene Schlachtgefliigel, aus dem das Fleisch erschlachtet wurde,

a) wurde nicht mit Impfstoffen gegen die Newcastle-Krankheit geimpft, die aus einem Originalsaat-
virus der Newcastle-Krankheit hergestellt wurden, dessen Pathogenitit hoher ist als bei lentogenen
Virusstimmen, und

b) wurde bei der Schlachtung einem Virusnachweistest fir die Newcastle-Krankheit unterzogen, der
in einem amtlichen Laboratorium durchgefiihrt wurde, auf einer Stichprobe von Abstrichen aus
der Kloake von mindestens 60 Tieren jeder betreffenden Herde beruht und bei dem keine avidren
Paramyxoviren mit einem intrazerebralen Pathogenititsindex (ICPI) von mehr als 0,4 gefunden
wurden, und

c) hatte in den 30 Tagen vor der Schlachtung keinen Kontakt mit Gefliigel, das die unter den
Buchstaben a) und b) genannten Garantien nicht erfiillt.

Das vorstehend beschriebene Fleisch

2

a) stammt aus Schlachthéfen, iiber die zum Zeitpunkt der Schlachtung keine Sperren infolge eines
vermuteten oder tatsichlichen Ausbruchs von Gefliigelpest oder Newcastle-Krankheit verhingt
waren und um die im Umkreis von 10 km in den letzten 30 Tagen keines Ausbriiche von Gefli-
gelpest oder Newcastle-Krankheit aufgetreten sind ;

b) ist bei der Schlachtung, Zerlegung, Lagerung und Beférderung zu keinem Zeitpunkt mit Fleisch
in Berihrung gekommen, das den Anforderungen der Richtlinie 91/494/EWG nicht geniigt.
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(Name in Groflbuchstaben, Quatifikationen und Amtsbezeichnung)

(') Name des Versandlandes.

(3 Nur ausfiillen, wenn die Genehmigung zur Ausfuhr nach der Gemeinschaft auf bestimmte Regionen des betreffenden
Drittlandes beschrinkt ist.

() Nichtzutreffendes streichen. Ist das Gefliigel in den 30 Tagen vor der Schlachtung geimpft worden, so darf die Fleisch-
sendung nicht in Mitgliedstaaten oder Regionen von Mitgliedstaaten versandt werden, die gemifl Artikel 12 der Richtli-
nie 90/539/EWG des Rates anerkannt worden sind (gegenwirtig Dinemark, Irland, Finnland, Schweden und Nordirland
im Vereinigten Kénigreich).

(*) Der Stempel und die Unterschrift missen sich farblich von der Druckfarbe des Zeugnisses unterscheiden.



